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ElAllieteei árak:

Helyben és postán küldve. 
Egy évre
Fél évre 
Negyed évre

10 frt-kr. 
5 — „
2 „50 ,

Egyet tznm 5 kr.
A lap szellemi résxét Illető min­
den közlemény tttpiarz, Vvveey- 
hiz földdiin , a szerkesztőségbe 

bérmentve kflldendb.

Előfizethetni helyben 
TELEÖD1 K. „LAJOS és IfJ. 
C8ÁTUY KAROLY köny v - 
kereskedésében és a kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv­
nyomdájában e a postahivatalok

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

A debreczeni és vidéki „lügsellenségl párt“ közlönye.
Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetéal di) :
Négy hasábos petit sörért 5 kt. 
Nagyobb terjedelmű s többszöri 
hirdetések alku szerint a I^*({- 
o 1 o s <5 b b árért vétetnek fel. 
Bélyegdij minden klilönbeiku- 

tádért-SO kr.

„Nyiltér“-bea megjelenő közle 
mény minden petit sora 80 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint ZICHER- 
MAN H. közv. Irodájában Is.

Név nélkül vagy bérmentetlenill 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek figyelembe.

Kéziratok viasza nem 
adatnak.

—-- -

Nincs többé autonómia!
Nincs ifibbé protestáns autonómia . . . 

önkéntelenül is a sóhaj tör ki keblünkből 
a- ref. konvent tegnapi határozatának 
hallatára. A >P. N.< igy commentálja:

Előre látható volt, úgy is történt, a 
református kouvent megadta magát. Még 
ezelőtt tiz esztendővel Tisza Kálmán oppo­
nált volna a leghevesebben az olyan hatá­
rozatnak, mely megengedi, hogy az állam­
kormány, a katholikus kultuszminiszter ne­
vezzen ki tanárokat a református gimná 
ziumokhoz. Ls hogy a református gimná­
ziumokban a tantervet a miniszter álla- 
pitsa meg. És hogy az államilag kineve­
zett református tanárok felett a felekezeti 
iskolákban a legfelső fegyelmi fórum a mi­
nisztérium legyen. Ezek elvi kérdések, a 
kért százezer forint országos segély pedig 
csak pénzi. A rézkakasok valamennyi re­
formátus torony tetején mind hármat ku­
korékolnak, meghallván az egyetemes kon­
vent határozatát. Az öreg papok a paten- 
tális időkre emlékeznek vissza, mikor még 
Tisza Kálmán is küzdött az egyház jogai­
ért s elgondolkoznak, hogy a ki politikai 
elveit felfüggesztette, egyházi elveit is mó­
dosíthatja. S valóban »az idők és körül­
mények« , mélyéé a miniszterelnök ur sze­
rencsés életpályáján oly nagy szerepet ját­
szottak, a református konvent határozatá­
ban is előfordulnak : >a viszonyok és kö­
rülmények kényszerítő hatása alatt hajlandó 
az egyetemes konvent arra< — hogy be­
lépjen a lugasba. (Mint Margit Faust ked­
véért. Szerk.)

Eszünk ágában sincs, hogy reformá 
tusabbak legyünk a reformátusoknál. Ha 
nekik jó paktálni autonómiájuk felett, ne­
künk nincs ellene kifogásunk. Csak a je- 
zsuitaságot nem szeretjük, mely csüri- 
csavarja az egyszerű igazságot, mely nem 
más, mint ez: a református iskolák gyön­
gék, javításukra pénz kell és ez nincs, az 
államtól sznbvencziót kértek oly alakban, 
mely az egyházi autonómiát megóvja (egy 
pausalis összeget, melylyel az egyház sza­
badon rendelkezzék), ezt a Tisza-kormány 
megtagadta és szabott oly feltételeket, me­
lyek az autonómia elveibe ütköznek, a kon­
vent pedig e feltételeket szépen elfogadta, 
punktum.

Csodálatos a dologban csak az, hogy 
Tisza Kálmánnak nem volt annyi befolyása 
Trefortra, hogy öt a református egyház 
elég szerény és méltányos kérésének egy­
szerű elfogadására indítsa, hanem igenis 
volt annyi befolyása a konventre, hogy ez 
a kultuszminiszter igen világos és határo­
zott feltételeihez hozzájáruljon. A minisz­
ter megadta, illetve megígérte a százezer 
forintot, de semmi elvi konczessziót az ál­
lami szempont rovására nem tett, a refor­
mátus konvent pedig elfogadta a százezer 
forintot s ennek fejében minden tőle kö­
vetelt elvi konczesszióba beleegyezett. Ez 
a különbség a miniszter és a konvent 
között.

Ha Tisza nem volna miniszterelnök 
és ha Tisza nem volna főgondnok, kevósbbé 
csodálkoznánk e furcsa dolgokon.

Sok czifra kiegyezést kötött 6 már 
meg, azok közé tartozik ez is. Hogyan 
birt önmagával igy kiegyezni a kormány­
főnök és valiásfőnöz, a jó Isten tudja. 
Possumus, mondja a konvent vele együtt 
s csak egy kis minoritás mondotta: non 
possumus. Ezek azon protestánsok, kikben 
a régi hagyományos felfogás még él s a 
makacs szellem ki nem veszett. De ezen 
szellem már elavult.

A történet még különösebb lesz azon 
panaszkodás által, melyet a konvent jelen­
tésében és elfogadott határozatában vég­
hez visz. Tisza főgondnok urak panaszkod­
nak, hogy Trefort miniszter oly kegyetlen. 
»Óhajtották volna< ezt és amazt, s ilyen 
és amolyan fentartással fogadják el tőle a 
pénzt; de engednek és engedelmeskednek,

nehogy a szigorú közoktatásügyi miniszter­
rel szemben a szegény református iskolák 
»reménytelenül legyenek a létérti küzde 
lemben.<

Több méltóságot vártunk volna a re­
formátus kouventtől. És nagyobb őszinte 
séget.

Még egy impraktikus dolgot is sze­
mére kell lobbantauunk. Azt határozta, 
hogy a kerületek »államsegélyre csak oly 
tanintézeteket ajánlanak, melyek semmi 
esetre sem képesek magukat önerejükből 
berendezni és a melyek államsegély nélkii 
legalább jelenleg fenn nem tarthatók.< Mi 
ez ? Egyszerű ügyetlenség.

Mert vagy fentartják a függetlenségi 
elvet, az autonómiát, vagy nem? Ha igen, 
utasítsák el a miniszternek az autonómiá­
val össze nem egyeztethető feltételeit, s 
vegyék fel a létért való küzdelmet, eset­
leg a kormány ellen a harezot: vagy fel­
adják az elvet és elfogadják a pénzt, ak­
kor minél több gimnáziumnak minél több 
pénzt kérjenek, hogy minél több jó isko­
láik legyenek, a hol a református ifjúság 
a kor műveltségének színvonalán neveltes­
sék. Az állam részére fukarkodni nem a 
konvent feladata, azt már csak bízzák 
Trefortra; ők, ha már kérnek, eleget kér­
jenek.

És ez. a közjó szempontja, hogy akár 
honnan kerül a pénz, a református magyar 
gimnáziumok mintaszerű tanintézetek le­
gyenek. És ezért mi — kiket felekezeti 
szempontok nem vezérelnek, — a konvent 
határozatának örvendünk, mert annak foly­
tán jobb iskolákat fogunk kapni!

vaslatát 8 megjegyzi hogy Fejes indítványa 
csak a dolog elhalasztása.

Mocsáry Lajos úgy tudja, hogy a leirat 
határozottan megtagadja a kérelmet. Azt hiszi, 
a miniszter csak azt kiváuja, hogy a kouvent 
végrehajtsa azt a minek megakadályozása a 
kötelessége. Hivatkozik a miniszter pozsonyi 
beszédére, melyben kijelenté, hogy vaunak is­
kolák, melyeket azonnal be kellene záratni. 
Ezzel csak azon czélt akarta kifejezni, a mit 
leiratában is hangoztat a gimnáziumokra vo- 
natkozölag. A miniszter felforgatja mindazt, a 
mik mellett többszőr nyilatkozatokat tett. Azo­
kat a viszonyokat és körülményeket melyeket 
a miniszter leiratában említ, nem tartja oly 
kényszerítőknek. A reformátusokká szemben a 
kikről a miniszter is elismeri, hogy mindenkor 
a magyar nemzetiség fentartói s ápolói voltak 
a miniszternek nem kellene oly fegyvert hasz 
nálni, a milyent a leiratban hasznát. Csatlako­
zik Fejes indítványához.

Balogh Imre nem érti előtte szóló állás­
pontját s nem tartja szükségesnek s czélszerü- 
uek azt, hogy egy felirat iutéztessék a minisz­
terhez. Ily etleutalló feliratnak, mely csak is­
métli az előbbi kérelmet, haszna semmi sem 
lesz. Elismeri, hogy vannak rósz iskoláik a 
reformátusoknak s ezeknek bezáratása ellen 
kilogása nincsen. Segélyeztesseuek azon isko­
lák, melyeknek szükségük van arra s nagyobb 
íüggésnek tartja a segély megkapását, mint 
mindazt, a mit a miniszter hangoztat. Elfo­
gadja a bizottság javaslatát.

Szász Domokos arról van meggyőződve, 
hogy a református egyház által kontempiált 
czelzatok az állam állal nem akadályoztatnak, 
itt az allam, a mennyire teheti, segítségére is 
jón az egyháznak. Az államsegély nem fogja 
veszélyeztetni az egyház autonómiáját s e te­
kintetben a közoktatási törvény elég biztosíté­
kot nyújt. A tantervet eltogadja, mert a tőr 
vény világosan reudali, a tankönyvekre vonat­
kozólag pedig a törvény nem rendelkezik

Az ülés lefolyása a következő :
Beterjesztetett a jogügyi bizottság jelen­

tése, mely a miniszteri leiratnak három pont­
jára tesz ellenmegjfgyzést és pedig a kineve­
zendő tanárok képesítésére nézve, a kineve­
zendő tanárok fegyelmi ügyére vonatkozólag 
és a miniszter által tervezett tantervét illető­
leg s ezekre nézve azt ajánlja a bizottság, 
hogy:

1. Miután egyházunknak legfőbb és leg­
szentebb érdeke, hogy iskoláit, melyeket ön­
maga hozott létre és tartott fenn annyi időn 
keresztül, továbbra is a maga saját erejéből 
tartsa fenn s e tekintetben minden áldozatot 
meghoznia mulhatlau kötelessége, államsegé­
lyezésre csak o/y tanintézeteket ajánljanak az 
egyházkerületek, melyek semmi esetre sem 
kepesek magukat önerejükből a törvény kivá- 
uaimai szerint berendezni és a me'yek állam­
segély nélkül tovább — legalább jelenleg — 
fenn nem tarthatók. — Maguk az egyházkerü 
letek saját körükben bírálják meg minden Ilyen 
középiskola helyzeti körülményeit és viszo­
nyait.

2. Maga az egyet, konvent egy 5 tagú 
bizottságot választ, melynek föladata lesz az 
egyház kerületek által lölterjesztendő ilyen 
vagyonkimutatásokat felülvizsgálni, a helyzeti 
körülményeket a legnagyobb körültekintéssel 
mérlegelni a észrevételeivel azokat az egyete­
mes kouventhez fólterjeszteni.

Ezen 5 tagú bizottság hatalmaztatván fel 
a segélyezési ügyben az államkormány megbí­
zottjával vagy megbízottjaival érintkezni az 
egyházkerületek ajánlata és javaslata után a 
szerződési tervezetet elkészíteni s a kouventtől 
nyert felhatalmazás mellett azokat az állam- 
közegekkel megkötni.

3-szor. Már konventünk fölterjesztvéu 
legközelebbi gyűlésében 83. sz. alatt, hogy 
iskoláink közül többnek egyszersmindenkorra 
szükségelt beruházások czéijaból is vau szük­
sége államsegélyre, a vallás- és közoktatásügyi 
miniszter kifejezte, hogy hajlandó ezen ügyben 
tárgyalásba bocsátkozni. Felhivatuak az egy­
házkerületek, hogy az ily egyszersmiudenkori 
segélyt igénylő iskolák szükségleteit szintén 
megvizsgálva, terjeszszék be a már jelzett kon­
vent! bizottsághoz, hogy azokat az szintén be- 
hatólag mérlegelhesse és terjessze konventünk 
és majd az illető minisztériumhoz.

Fejes István kijelenti, hogy a tiszáninneni 
egyházkerületnek nem volt intencziója azon 
megoldás, melyet a bizottság javasol. A bizott­
ság javaslatát nem fogadja el a határozati ja­
vaslatot nyújt be, melyben kimondatni kívánja, 
hogy a leirat tudomásul vétetik ugyan, de mi­
vel az nem kielégítő, újabb indokolt feliratban 1

így a kényszerítés esete egyáltalában nem fo­
roghat fenn. Remlátásokuak nevezi azon félel­
met, hogy a segély elfogadása veszélyeztetné 
az autonómiát. Ki meri mondani, hogy Erdély­
ben a Bethlrn-fótauodáu kivül egy sincs olyan, 
mely a törvény altai előirt feltételeknek meg’ 
bírna felelni. A kolozsvári középiskolának csak 
hat tanara van. Megjegyz,, hogy különösen a 
vallástauitás elhanyagolt állapotban vau. az 

önkormányzat lényeges sérelmet nem látva, a 
bizottság javaslatai elfogadja.

Révész Bálint kijelenti, hogy a leirat 
megnyugtatja, mert abban ki van jelentve, 
hogy az a törvény alapján nyugszik. Kerülj 
vájjon ki veszi magára a felelősséget, ha a 
konvent elutasítja az állam segélyét. A segély- 
fórrá t bedugul nem tanácsos. Kijelenti, hogy 
a tiszántúli kerületre nézve oda fog működni, 
hogy a szigetin kivül egy középiskola se fo­
gadjon el segélyt. Ajánlja az egyházkerületek­
nek, hogy ha ugyan lehet, önerejükből tartsák 
fenn iskoláikat, ne szoruljanak segélyre. Elfő 
gadja a bizottság jav&slatat.

Kormendy Sándor korainak tartja a le­
mondást a mar egyszer elfoglalt álláspontról s 
kijelenti, hogy egyik javaslatot sem fogadja el 
mert nem kedveli az oly dolgot, mely sem hús, 
sem hal, sem esik.

Fejes István röviden válaszol a határo­
zati javaslat ellen felhozottakra s azt ismétel­
ten elfogadásra ajánlja.

A konvent a bizottság határozati javas­
latát fogadta el.

Ezután megkezdődött a részletes tárgya­
lás, melyhez a kouvent számos tagja hozzá­
szólott. A részleteknél leimerült vita alkalmá­
val az elnök előterjesztő a tiszántúli kerüiet- 

'uek a máramarossz.geti középtauodára vonat­
kozó indítványát, mely a holnap délelőtt 10 
órakor tartandó ülés napirendjére tűzetett ki. 
Ugyanekkor foly tattatik a bizottság jelentésé­
nek tárgyalása is.

*

A konvent nagy többséggel fogadta el a 
bizottság határozatát, Szilágyi Dezső azon hat. 
javaslatával, hogy a határozati javaslat szöve­
gébe felvétessek még, hogy a tiszáninneni ke­
rület különben is kijelentette, hogy egy egy­
házkerület sem érezheti magát jogosítva hatá­
rozni e fontos kérdés felett s ennélfogva ez 
esetben jogosan el sem is tilthatta püspökeit 
és főgonduokait a megjelenéstől.

főimentése után hadparancsuoki minőségben
nntt:,beH étet“ek át’ a :n08tRni bácsi hadparancs- 
"ok pedig nyugdijaztatnék-

v , , z Külföld. Az angol kormány- 
V á s a g. Az alsóházban közelebb a kouservá-
BeaíheWhZ'‘;k?a„k l0ríl ChurchiIi 69 «icka 
Beach, Ivortheot-al ellentétesen szavazott. Ez
igen rossz vért szült a kouzervativek főbb em-
bnr 1 k°,ZOt - EZ e^eDetlenség miatt Salis­
bury lordnak igen nehéz lesz megalakítani a
tolién f6-; MnLí'hUrChÍ11 allitólag teljesithe- 
IJ5 ,! I' < ?Uäl tette füg8Óvá a kabinetbe 
való belépését. - Ma jött hírek szerint 
Salisbury az elnöki tárcza 
melleit megtartotta a külügyit is, Nortbcote a 
f-Isőhdzban foglal ülést, ez alsóházban a kon- 
zervativek közt Ilicks-Beach venné át a ve-

A kiraljuő Gladstone: visszalépésé 
alkalmából, az országnak tett szolgálatai elis­
meréséül, a gró ti méltósággal kí­
nál t a m e g, de Gladstone azt nem 
fogadta e.. — Courbet. A frauezia 
kamara ülésén a kormány kijelenté, hogy haj- 
andő csatlakozni Baudry u'Assou indítványához, 

mely szerint Courbet tengernagy nemzeti költ­
ségen temettessék el, előbb azonban ismerni 
kell a tengernagy végrendeletét és a család 
akaratát, miért is a sürgősség kimondását
mÜifz“ » U/a.!Uj?' ,Err® 8 8ür8<5sség kimondása 
mellőztetett. A frauezia szenátus ülésén Bris- 
son miniszterelnök meleg hangon emlékezett 
meg Courbet tengernagyról, mire az ülés a 
8J/SZ jelétti szétoszlott. — A Stöcker 
által Backer ellen becsületsértés miatt indított 
pörben ez utóbbit három heti fogságra és a 
perköltségek megtérítésére Ítélték.

= Képviselőválasztás. A szászrégeni vá­
lasztókerületben idősb Te.eki Domokos gróf 
szabadelvű párti — egyhangúlag képviselővé 
választatott.

= A „Függ.“ Írja hogy b. Edelsheim 
Gyulayuak legfelsőbb nelyeu immár tervben

-- —7—=—> -<—--------------------— levő felmentését a budai hadparancsnoki ál-
óhajtja kérni a miuisztert a fennálló bajok j lástől követni fogja Rudolf trónörökös kineve- 
orvoslására. I zese budai főhadparaucsuokká.

György Endre elfogadja e bizottság ja-1 Br. Edelsheim-Gyulai, itteni állásátó váló

— Nagyravágyó főispán. Pikáns történe­
tet jelentnek Zágrábból. A történetben igen 
előkelő emberek szerepelnek, s a nevekkel is 
szolgálhatunk. A zágrábi főispánt V a r d i a u 
Istvánnak hívják. Rettentő buzgó egy ember 
volt, s igen szerette volna buzgdságának ju­
talmát elnyerni. Egy üres gomblyuk túszán- 
tolta ot szerfelett, ide kellett volna valami 
kis keresztecske. Sem mint színházi intendáns 
sem mintZígrábs Pozsega főispánja nem tudta 
ezt a keresztecskét megszerezni. És egy napon 
elhatározta, hogy e mellőzésért veres bosszút 
áll a kormányon, a kormány rendszerei), a 
bánon s mindazokon, akik az ő gomblyuk! 
ürerségének okai. Ekkor kezdették a főrendi­
ház reformját a fe.sőházban bolygatni, s a 
dróton parancs kopogott a főispánokhoz,’ hogy 
Pestre siessenek szavazásra, a boldogító „igen“ 
kimondására. Vardian is Budára tart, hős sza­
vazásra kész, a horvát főispánok élén. De 
mielőtt elindulna, egy 40 ivre terjedő memo­
randumot irt, mely elénk színekkel ecsetelte 

a horvát kormány léha gazdálkodását s ő 
felségéhez a „császárihoz intézve. Kormány 
bán, az országgyűlési többség, alkotmány, á 
Magjarországgal való unió, igazságügy, közok­
tatás, egy szóval minden, a sárga főidig le 
volt rántva beune s ki volt jelentve, hogy 
Horvátország egyedüli üdvét egy szigorúan 
abszolutisztikus kormányban lelheti, melynek 
élere \ ardian István a legalkalmatosabb sze 
méiyiség. A szerény férfiú ezzel Budapestre 
utazik, ott igennel szavaz és szétnéz, hogy hol 
helyezhetné el az emlékiratot ? II >p, itt van 
Edelsheim-Gyulai báró, az országos föhadpa- 
raucsuok, ez eljuttatja a „császár“ kezeibe a 
földrengetó memorandumot. Edelsheim-Gyulai 
mégha Igatta az előtte teljesen ismeretlen 
úriember előterjesztéseit, s mielőtt még tilta­
kozhatott volna, az rásózta a szőrnymemorsn- 
dumot, s elpárolgott. Edelsheim azt gondolta, 
hogy horvát dolog a horvát bánra tartozik, s 
ez iratcsomagot átadta — Kbuen-IIéderváry 
grófnak,aki nekiült, olvasta és elbámult rajta, 
hogy micsoda dolgukon évődik a jő Vardian’ 
Amint a bán Zágrábba visszatért, rögtön ma 
gához kérte a fői pánt. Vardi&n ur bűnbánó 
arczczal lépett be a bánhoz. „Mit csinált ön, 
főispán ur ?• kérdé Hederváry. „Ah excellen- 
cziás uram, tulajdonítsa butaságomnak“ (inojoj 
budalastin) — feleié a nagy férfin. „Jó, — 
sióit a bán, — elismerem e mentség! jogosult­
ságát, kérem nyújtsa be a kérvényt két havi 
szabadságért, s azután folyamodjék nyugdija- 
z.ásáért.“ Mindez megtörtént s a történetnek 
vége.
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A debreczeni patronatus.
(Szakszó Rezső r. kalb. lelkész urnák a „Debreczen“ 

101. 102. 103 számában irt czikkéire.)
(I.) Hírlapi térre sohasem vitetett a deb­

reczeni patronusság kérdése, nem, mert ná­
lunk mindenki azon meggyőződésben volt, hogy 
épen a különböző vallásfelekézetüek közti bé 
kés egyetértés, a méltányosság szemelőtt tar­
tása 8 az orsz. törvények iránti tiszteletből 
talán nincsen városunk kebelében egyetlen 
ember sem, ki e városnak, bármely hilíeleke- 
zet irányában is patronatusi jogát hinné, any- 
nyival inkább, hogy azt fentartani is akarná. 
Megvalljuk őszintén, hogy mi azt hittük eddig, 
hogy a patronatusi zaklatás egyedül a nagy 
váradi püspökség működése, azon czélból, 
hogy a templom igazítás, esetleg építés ter­
heitől megszabadulhasson. És ba mégis most 
hírlapi téren hozzá szólunk, — arra provo­
kálva lévén — tesszük azért, mert fentebb 
jelzett hiedelmünkkel ellenkezőleg épen vár. 
biz. tag s r. kath. lelkész, Szakszó Rezső 
ur a város patronatusi jogát, de nem is jogát, 
mert ezt czikkében határozttoan megtagadja
— lerén ő felsége kezében a patronatusi jog
— hanem csak terheit akarja fenntartani, 
még pedig 1-ör a vallásfelekezetek közti béke 
érdekében, 2-or számtalan kir. rendeletek, 
mint alkotmányos tényezők, tehát a törvény 
tiszteletben tartása szempontjából.

Azt hiszem, egyetért velünk főt. Szakszó 
R’zsó biz. tag. ur is, hogy azon esetben, ha 
városunk patronusa volna a r. kath, egyház­
nak, a patronatusból okvetlenül származó 
terhet vagy a közjövedelemből kellene fedezni, 
vagy ha ez nem bírná, a város összes lakos­
ságára, birtok vagy adó arányában kivetendő 
községi közadóból kellene fedezni. Már pedig 
a r katbolikusok lélekszám szerint is 1/7-ed 
részét sem teszik a lakosságnak, vagyonossági 
tekintetben pedig még rosszabbul áll- az arány 
— hogyan gondolja azt Szakszó ur, hogy az 
6,7 rész többség, mely a maga templomát, 
papját önmegadóztatás utján nagy tehervise­
léssel tartja fennt, őrömmel járuljon hozzá, 
sőt építsen más vallásfelekezetüeknek templo 
mot és kiváltképen olyan felekezetnek, melynek 
tagjai lehetnek ugyan erkölcsileg, szellemileg 
vallásosak, de mihelyt a vallás külsőségei fenn 
tartásáról, mihelyt anyagi áldozatról van szó 
csupán a beke fenntartásáért a más vallásfe- 
lekezettiek nyakába óhajtják hárítani a saját 
terhüket is, hogy most, a XIX. század végén, 
mint uralkodó vallás hívei — tehermentesek 
maradjanak.

Maga főt. Szakszó Rezső ur mondja a 
„Dsbreczeu“ 102. számában, hogy a lánglelkü 
lőpapok azért építették fel a r. kath. templo 
mot, mert nem nézhették volna azt, hogy 
kényszerítő, törvényes eljárás utján talán át- 
kozódás között emeltessék ég felé az istent 
dicsőítő, az egyház diadalát hirdető kettős 
torony.

Hát most már nem olyan lánglelküek a 
főpapok, hogy eltűrnék az átkozódásokat is ?
Mert hat mit gondol Szakszó Rezső ur, ho^y ! 
most, mikor az előbbi időtől elGrőleg az! 
Idealismus mindig nagyobb-nagyobb tért enged 1 
a reálismusnak, azok a ref., vagy izr. hívek 
kik maguk építtetik és tartják fent templo­
maikat, papjaikat önmegadóztatás utján, min­
den állami íuudátió, vagy állami segély nél- 
Kiil: emeluéuek-é most minden zúgolódás nél­
kül a r. kath. egyház részére templomot ?
Mit goi.dől, a békét szilárditaná-e a patrona- 
tusi terneknek a város nyakába erőszak olása ? 
vagy a békét mozdithatja-e elő épen debr. la­
kosok által a patronatusi jog melletti kardos­
kodás ; melyet, ha valaha létezett volna is — 
mit a tények és törvények tagadnak — most

már, mint a régi kor feudális maradványát,| felhozott azon állítás, mintha engem a képvi-
? h Pll A le rty. Í1 Vk llá Ari 1 Aoiárr a! J   nalXi «Vi r» d I. tn m i «tálal n ■! #11. I . .. ... 4. _ 1 W lépen a közbéke a vallásegyenlőség elve, de 
leginkább a méltányosság szempontjából kel­
lene elodázni maguktól, építvén minden vallás­
felekezet istene dicsőségére a maga temp­
lomát.

Főt. Szakszó Rezső biz. tag ur azzal in­
dokolja a patr. terhek jogos voltát, mert ennek 
foganatosítását számtalan kir. leiratok rendel­
ték el s több kir. biztosok küldettek ki a ren­
deletek foganatosítására, és ezt alkotmányos 
eljárásnak nevezi. Nem lehet már itt megjegy­
zés nélkül hagynunk, sőt őrömmel coustatál-
juk, hogy — hála istennek — igen ritka 
egyenek kivételével Magyarországon az aikot- 
má osságról századok lefolyása alatt egészen 
ni 1 fogalmak vertek gyökeret, annyira, hogy 
M gyarországot alkotmányosan, kir. pátensek- 
k i nem lehetett kormányozni, s alkotmányo­
san kormányozható csak az országgyűlés által 
hozott, s a koronás király által szentesitett 
törvényekkel.

Igaz, hogy a hatalom túlkapásai gyakran 
átlépték ezen alkotmányos határvonalat, és 
kormányszékek által kiadott kir. rendeletikkel 
próbálgattak is kormányozni, de ezen eljárás 
az ország által mindenkor az alkotmányon ej­
tett sérelemnek tekintetett, s nem egyizben 
lett szülő anyja az ország és a dynasztia közti 
egyetértés megiazulásának.

selői mandátum letételére a parliament elnöke oszs 
által való ismeretes rendreutasítás bírt volna 

Végre nem bir semmi alappal azon állí­
tás sem, Ingy én Budapesten a szabadelvű- 
körben oda nyilatkoztam volna, miszerint man­
dátumomat a parliament elnöke ál 
tál tett ismeretes rendreuta­
sítás miatt, az országgyűlési szünet alatt 
lefogom tenni.

Ily nyilatkozatot sem Budapesten a sza­
badelvűkében, sem másutt nem tettem

Nem tehettem pedig azért, mert a kép-

n hivatali főnökök a szolgálatot akku 
ák be, hogy a közegek felváltva részesük

. A postai küldeményeknek elismervén 
való felvétele rendszerint délelőtt /

iriv^ialűOAn ____ Vl n n

viselőház tisztelt elnöke f. évi január 30-án 
képviselőházban engem nem utasított 
rendre, hanem nyilatkozatom felett véle­
ményt nyilvánított.

A házszabályok szerint egy képviselőnek 
sem lévén megengedve a házelnökéveii vitat­
kozás, én másnap az az január 31-én nyilat­
kozhattam, a midőn kijelentettem, hogy a ház 
t. elnöke engem tegnap félreértett, és szavaim 
értelmét megmagyaráztam.

A magyarázatot a tisztelt képviselőház 
— mint ennek folyó évi „Naplója“ a 356-ik 
lapon igazolja — pártkülömbség nélkül általá 
nos helyesléssel és éljenzéssel fogadta.

Ez általános helyesléssel kisért nyilatko­
zatom után — mint a képviselöház Naplója a 

___________________ ____________ 356 lk ,aP°n bizonyítja — a képviselőház t.
LekÖSZÖn-P Khrnsi SánHnr ? e löke kijelentette, hogy „meglehet tegnap LBKUbZUn e ivorosi oanaor r engem nem értett kellőleg (s ez a nagy zaj'-

A holt idény kellemes fölcléukitésére bau megtörténhetett), mert ha tegnapi nyilat- 
szolgái Körösi Sándor képviselő ur, ezen hoz- kl‘zabom szellemét olyannak találta volna, mi- 
zánk intézett levelével, melyből kitűnik, hogy a “Sa u ma feltQnte“em, közbe nem szólt 
t. képviselő ur nem szándékozik leköszönni sí A képviselőház t. elnökének eme kijelen- 
hogy Körösi ur által czafolgatott jó for rá-Mse, és at. képviselőház átalános helyeslése 
unk — szintén a holt idény érdekében —j nekem teljes elégtételt szolgáltatott, s így okul 

nekünk egy viszont-nyilaiko/attal tartozik, a ísem akhor nem szolgálhatott, sem most kép- 
melynek közlését fentartjuk magunknak. A le- jj 1^1 hat maudatumom ‘»tételére okul uem szol­
vél Így hangzik: A „Debreczen“ jó forrásának

Tisztelt szerkesztő ur ! f melyből e bir keletkezett, megengedem, hogy
Becses lapja f. évi jumus hó 13-ki szá-j kedvére lenne ha mandátumom letételével uj 

mában azon — állítólag j ó f o r r á s- J választásra nyújtanék alkalmat; de engedjen 
b ó l — keletkezett hír közölterett, hogy én j meg ha kijelentem, hogy ez óhajának8 most 
Budapesten, a szabadelvű körben oda nyilat- f eleget nem tehetek
koztam, miszerint az oiszággjülési szünet alatt f Kern állítom, hogy a három évi időszak
mandátumomat a parlament (helyesebben par-fai tt soha és semmi körülmények közt man-
hameut) e nőké által való ismeretes rendre-j dátumomat le nem teszem. — Jöhetnek kö- 
utasitás következtében leteszem. rülmenyek, melyek engem a lemondásía kéíy ■

évi ju-l szentem fognak; de oly gyermekes indok,
légiiéi

»öEßRECZEN« TARCZÁJA.
„Barna lányka“ dalaitól.

IX.
Emlékszel-e? kaczérkodtál, 
Meggyujtál egy czigare'tet,
S elnéztük, hogy a füstfelhők 
Összefutnak, széjjel mennek .. . 
Elfogyott s a czigarettet 
Balra dobtad — eu meg jobbra, 
Elgondoltam, hogy talán e 
Szív is igy lesz porba dobva!

Napnyugatról, napkeletről 
Felhők jönnek, felhők szállnak,
Oh ! de én csak egyet látok 
Hogy bomolnak, hogy elválnak ...
Oh! hisz mi is elszakadtunk 
Egymástól, oly messze, messze . . .
Mi a sorsnak egy bohó szír?
Mi nekünk egy czigarette? , .

X.
El-el néztük, a magasba 
Mint szállnak a föllegek,
Tépi őket vad szeszéllyel 
A viharzó fergeteg ...
És ha tépve, megszaggatva,
Messze, messze eievez,
A megtépett föliegnek a 
Néma könnye permetez 1..

Fent repülnek a magasban 
Reményűnknek fe légi,
És a sorsnak vad szeszélye 
Őket is megtépdeli! —
Da ha tőlük más irányi a 
Messze-messze elhalad,
Mi reánk a csalódásnak 
Villámai hullanak 1

E hir a „Debreczeni Ellenőr“ f. 
nius hó 16-iki számában valótlannak, 
kapottnak nyilváníttatott.

E czáfolattal szemben a „Debreczen“ f. 
évi juuius 17-iki számában egy megjegyzés je­
lent meg, melyben az mondatik, hogy a Debr. 
Eli. nem czáfolta azt meg, a mit mi irtunk,

, hogy Körösi ur a parlament elnöke által’ 
történt rendrnutasitása után, leköszöuési szán­
dékát nyilvánította a Lloyd épületi klubban.

A mit a Debr. Eli. meg nem tett, engedje 
meg a t. szerkesztő ur hogy azt most magam 
meglehessem.

i H,°ßy a „Debreczen“ hírére rögtön nemi 
I válaszoltam : annak indoka abban rejlik, hoav 
én személyi ügyekkel egyátaiaban, de különö- 
sen a magam személyi ügyevei nyilvánosán 
fogla kozni nem szeretek. - De most ettől 
elkeli térnem es mivel a közlött hir tisztelt 
választóimat is érdekli, kényszerülve vagyok a 
személyemre vonatkozó hírre a következőkben 
nyilatkozni, kérvén annak becses lapjában le 
eudó közzétételét.

Nem való és csak a tisztelt választópol­
gárok lélrevezetésére irányzott azon hir, 
mintha én képviselői mandátumomat letenni 
szándékoznám.

Nem való a hirlelt lemondásom indokául

— Irta: Cső.egh Gyula. —
Egymáshoz hivebb két czimborát, mint 

Iszondi Jóska és Kortyondi Marczi, nem lehe- 
I tett voiiia találni a két magyarhonban sem. 

Sokszor el is mondták egymásnak:
— Hej, Marczi pajtás, csak derék czim 

bora vagy te!
I ~~ Hej, Jóska barátom, te vagy a leg- 
derekabb ember a világon! 6

— Mit csinálnék én ha te nem volnál ? I 
— Bánatomban utánad halnék.

I„„t.á.Tü Szei7us’ egyken jó barátom! ez a 
pohár bor a te egészségedre.

I Adjon isten kedves czimborám! tart
|son meg az Isten sokáig.

A rendes qnaterkázásnak aztán minden
."apaz lett 8 vóge, hogy először agyon di
rátnií ^máSVedV®S’ ÍŐ- «gyetlenhü ba­
rátnak, aztán mikor már a bor egy kissé föl-
532HV ÍÜlÖk «'kezdték egymást

I Zií ésJtk0ZD1; majd hajba kaptak s min- 
l/y megtépte az ő egyetlen barátját
kertek 688zeb?rátkoztak ismét s könyek közt 
k®n*k egymástól bocsánatot a sértésekért, a
?Lráó tD08 rk0,ÓM között mindegyik 
Adással hF «'T1 m,6 is hatott azon fo- 

I Frr, ! n h gí köibbf 80ba össze n»m vesznek. 
~"®f nagy kibékülésre aztán inni kellett egy

Ll8/?tYa ml lneg 18 történt azzal a befeje- 
f , f ’ h?gy teggelre a két jó barát alig tudott 

I Unfall 13 ™egállani' nem annyira saját erőt- 
I miatt8°k’ miUt Inkább 8 ló hegyaljai erőssége
I rí S* ®Z, <vek óta így ment mindennap ; min- 
jden este leitták magokat a sárga földig s mi­
n'5“ reggel főiébredtek mámorukból, első dol- 
Iguk volt a boros kancsót ragadni nyakon, lé- 

e tekintetben mindketten homeopathák,

szeriteni
mint a. mi a közölt hírben fe'lhozatott, engem 
lemondásra nem fog bírni soha.

Mindaddig, mig tiszteit választóim nagy- 
becsü oizalmulíat tőlem meg uem vonjak 
mindaddig mig elveim azon kormány elveivel 
melyne* támogatására megválasztattam, össze-’ 
ütközésbe nem jőnek : a rámruházoít bizalmat 
megérdemelni s képviselői kötelességemet tel­
jesíteni fogom.

Debreczen, 1885. jun. is.
Körösi Sándor

_______ országgyűlési képviselő.

Posta-ügy,
A közmunka- és közlekedésügyi miniszt, 

a kővetkező rendeletét bocsátotta ni, a posta- 
szolgálatnak vasárnapon való korlátozása 
tárgyában:

„Hogy a postahivatal beliek vasárnapokon 
lehelőleg munkaszünetben részesüljenek, f. é.
julius hó 1 tői kezdve a kir. stabil postahiva­
talok szolgálata vasárnapokon a szolgálati és 
helyi viszonyokhoz képest a következő módo­
zatok szerint korlátozandó:

1. A hivatalos órák a hétköznapiaknak 
legfeljebb felét tegyék s a posták érkezese s 
indítására való tekintettel szabassanak meg.

hessei ek a vasárnapi munkaszünetbeu 

mellett
csak kivételesen — ha a posták este «a 
reggel indulnak — bizonyos korlátolt időt,87 
tam alatt délután is eszközöltessék. ar"

3. A leadási szolgálat a posták érkezén 
néz képest oly módon rendtztessék be hn 
az érkezett küldeményeknek kézbesítése a CZi 
zettek lakásán a levélpostánál legfeljebb |/U 
szer (Budapesten háromszor) és a kocsinos.j 
nál csak egyszer, a fiókbérlők részére érkézén

a „poste restante“ levelek, hirlap, k 
és az avizalt k, csipostai küldemények kiaJá * 
pedig a megszorított hivatalos órák ide,. 
történjék. ‘ alaű

4. Csupán felvételi szolgálattal fogla k,,,/
postamvatalok vasarnap délután az esés, * ° 
át, vagy legalább április hó 1-től szepten fo 
Hó 30-ig zárva tarthatók. p,eUlbf‘
, , .^agf,tó1 értetik, hogy ezen intézkedések­
ből kifolyólag a rendes helyi postajáratok szil 
megfelelően leszállítandó. z,ínia

5. Rendkívüli viszonyok közt, nevezel, 
sen : karácsony, uj év alkalmával (ha 
ünnepek vasárnapra esnek), husvétkor ; t0vál t 
hófúvás, árvíz, stb. által okozott köziét Jm 
akadályok felmerültével, a munkát korlátot 
fentebbi határozatok hatályon kívűi helye?

1 a 6' A/rIvé,telÍ <8, leadási szolgálatnak az
1-4. pontok alatt jelzett korlátozása azonban 
a rendes postaközlekedést úgy közönséges mint 
vasurakon, hajon, a — beurkezó posták átvé­
telé , az mditandók továbbítását, az átmenő 
kúidéméuyek átrovatolását, a mozgópostáivá 
ta.ok működését, a távírdával egvesitetf „n \ 
hivalaloknál a M.ir.tok i,l„,ej«
tését, - az arra megbatározott szolgálati órák 
alatt nem érinti. 6 u™

Csakis táviratok felvételével megbizntt 
fiókpostahivataloknál szünete, vasárnapi it|. 
vétel azon idő alatt, mig a hivatal zárva vau
nif=,,A k,r Postaigazgatóságok e szerint álla­
pítsák meg minden egyes kerületükben posra- 
h^ata! számára a vasárnapi hivatalos órákat 
s értesítsék erről a közönségét hírlapok utján’ 
valamint a postahivataloknál szembetűnő íie- 

1Je° kilüggeszteudó Szolgálati átnézet ái:a| 
Kelt Budapesten, 1885. junius 11-éu B K „. 
m é n y, s. k.“

Aszalay Dániai.
Ihn«. V ű m.uuaeiLcu nomeopatnaK, K?,g/ b? f.k bor az el,ensége s ha bortól vagy 
I beteg, igyál annyit, a mennyi csak beléd fér,

Iszondi Jóska egy reggel arra ébredt föl, 
hogy gazdasszonya — ki tiz év óta leghűsége­
sebb cselédje volt házának, — eltalált pályáz, i 
a más világra s igy az ő évek óta megszokott 
regge.ije — a fokhagymás zsíros piritós, — 
most az egyszer elmaradt.

— Hmhm!— mormogd magában borvirá­
gos orrát vakargatva, — sehogysem tetszik ez 
az állapot. Ki fog ezentúl frosíekre olyan jó 
pintóst készíteni, — ki fog ezentúl olyan ebé­
det főzni, hogy még a főispán is megnyalná 
utána az ujjait . . . Hmhm ! más asszonyt kell 
keríteni a házhoz.

Ez az asszony szó, a mi önkényteienül 
jött a szájára, különös gondolatokat ébresztett 
iszondi Jóskába. Valahonnan a szegletből elő­
vett egy évek óta porral fedett tükröt s lepo­
rolván róla a port és szemetet, az ablakhoz 
lépett s elkezdte magát benne nézegetni.

- Hmhm 1 asszonyt ? .. . bizony ideje 
volna; negyvenszer értük már meg a krumpli
ItflMíS Iáét- a i______í . , ,. *

Helyi iiii*ehL.
* Az időjárás egy kis változást szenve­

dett, mert nagy zivatar tőrt ki mára virradó 
éjjel 2 és 3 óraközt, Debreczen város felett. 
A vihar-felhők d. e. 11 óra tájban keletkeztet 
a várostól két órányira eső Czucsi uevü 
pusztán s bő zápor ontása után a vihar hó­
naira városunk lelett egész erővel kitört. Há­
rom nagy villámcsapás történt a zivatar folya- 
inán ; egyik lesújtott a hatvan-utezai ujosztasu 
íöldekeu, a másik a nagyerdei fasor egyik töl­
gyet érte a fürdőház közelében ,* a harmadik 
majdnem nagy szerencsetleuséget okozott egy 
gyártelepen, melyet a tűzveszély is fenyege­
tett ezáltal. Fél 4 kor ugyanis a szt.-anua u 
végén a homokkertben feavó Simon István tu­
lajdonához tartozó gőzmalom épületbe csapott 

villám s annak tetőzetét nagy helyen meg­
rongálta, a vastag gerendákat szétforgácsolta 
és meggyujtotta a malom b e 1- 
szerkezetét. Szerencse, hogy a fűtő a 
tüzet idejében észrevette, azt a többi cseléden 
segítségével eloltotta, úgy, hogy nagyobb kár 
uem történt. Az eső maga elég nagy volt, de 
nem elég arra, hogy a szomjas földet kellően 
kielégítse. A gazd. int. bizottságnak 
a hortobágyi állapotok felói már is az a vele-

kapálást 8 itt-ott deresedni kezde szakálunk 
Különben nincs valami ostoba pofám s ez a 
vereség sziute fiatalságot ad az abrázatomuak 
• • • Megkelleue házasodni! ...no, majd 
megkérdezzük Marczit, hogy mit mond erre.J

És Iszondi Jóska höna alá vevén botját 
álment Kortyondi Marczihoz megbeszélni, hogy 
mitévő legyen, mert meghalt az este a vén gazd- 
asszony. Kortyondi Marczi még a boldogok álmát 
aoidta ócska kastélyának egyik termében, mi­
dőn barátja hirtelen fellármázta Morpheus kar­
jai kőzzül.

— No, ki az ? ... mi az ? — moudá ijed­
ten felugorva ágyáról, - te vagy Jóska?.. . 
köszönöm, hogy felköltöttel, inert borzasztó 
a mom volt. Képzeld csak 1 valami istentelen 
dolognak akartak aláíratni; hogy azt mondják, 
űogy írjak alá ai írók és művészek vagy nem 
tudom miféle éhenkórász kompániának javára 
száz forintot! Majd bizony 1 talán lopom én a 
p ’’zt?! holdvilág mellett ábrándozó poétáknak,,
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színpadon kornyikoló komédiásoknak, bug/jos 
fejű muzsikusoknak meg Pilátust piugáló pik­
toroknak keresem én a kenyeret 1 én! a ki 
soha könyvet uem olvasok, színházba nem já­
rok és a piktorokat lelkembói utálom!?... 
jobb volna oizouy, ba kapát és kaszát fognának 

azzal keresnék meg a becsületes kenyeret; 
úgy talán még munkát is adnék nekik.

Mialatt Kortyondi Marczi egy szusz alatt 
elfujta e valóban uem hiaba való méitatlauko- 
dását, az alatt fel is öltözködött, meg is kí­
nálta hűséges czim bóráját az almáriumból elő­
került papramorgóval, a mi nélkül nem is ma­
gyar az ember, ha reggelenként nem használja, 

— Nos, hát mi baj ?
Csak nézd el már 1 a vén Zsuzsanna 

az éjjel megmuritott.
— Nyugodjék békével a szegény; becsü­

letes jámbor teremtés volt, úgy itta a pálin­
kát, mint a vizet s jobban káromkodott, mint 
egy három kapitulácziót kiszolgált ven bakkau- 
csus. Mindig is irigyeltem tőled.

— Mar ez a baj csak meg van; de az 
most a fő, hogy honnet kerítsek más gazdssz- 
szonyt, mert olyat, mint Zsuzsanna volt, nem 
találok ebben a vármegyeben.

— Hát hiszen majd kerül valaki 1 
— Eu aztán arra a gondolatra jöttem, 

hogy hozok ugyan asszonyt, de feleségnek.
— Brruhahaha! — kiáltá Marczi kitörő 

kaczajjal, — te? feleséget?... habaha . . . 
ugyan .. . ugyan I ejnye no 1 S elkezdé csóvál- 
gatni a fejét, mintha hűséges barátja valami 
nagy bolondot mondott volna, — hogy gondol­
hat már józan es2ü ember ilyet ?

— ístgyvenesztendős múltam disznó­
öléskor..

Épen azért!
'— Aztán úgy gondolom, hogy ideje is 

volt már egyszer kipihenni az élet fáradal­
mai^.

(Vége köv.)

ménje jutott a tegnap 
helyszíni szemle után, 
gyobb eső nem lesz a , 
legelő jószágot el kell

* Kaszárnya-ügy. 
ma a vegyes bizottság 
láthatólag eltart d. i 
végleges határozatott 
lünk, hogy a kijelölt . 
hanem két kaszárnya! 
lnieg, mert egy-egy tel 
bizonyult a nagy épüld

* Primadonnáink] 
hogy az első magyar] 
é dekeben tett lépéséi 
adó köröknek Gerófy 
adott felvilágosítások 
köröket. A társulat pr 
Marietta és művezetői 
— Így tehát a jövő idj 
rencsénk Erdélyi Mari 
tehát (a mint mi irtuk] 
teleit óhajtotta emelni "
X olt drámai primadonr, 
is olvasunk erdekes hi< 
a nemzeti színházban, 
gyáros, a Denise s az 
fel, egymásután játszva] 
Laura es Jaszay Mari szí 
íö.lépeseihez

* Ujjogtanácsos 
karék és nitelmtezet 
hám László ügyvéd lej 
Ferencz ügyvéd "választ]

* A gazdászok in 
»ács nem engedélyezte 
nagymérvű javítási mun 
kedv. előadás tehát nenj

* A hatvanutezai i 
ügyében tegnaji tartatot] 
gálát. Konstatálva lett,
41 m. nosszu leegett 
kara van. a tűz keletke 
lat szerint a vidéki sl 
származott.

* Vásárok. A mai 
keresletnek a h i z o 11] 
‘lettek. Elkelt es felhajj 
drb. - A z apát i ví 
rosi polgár ment ki a

* A debr. zenede n| 
diki tanevet berekesztőj 
vasárnap az egylet b; 
sorrendben fognak meJ 
órától 1 óráig vizsgáznál 
es zongora képezde, déli 
zongora , hegedű- és éj 
növendékei. Debreczen] 
igazgatóság.

* Debreczenböl Búd 
Imre kir. tan. polgáriul 
folytán a jövö hó közeiJ 
kocsikból álló külön gyl 
meiy egy az orsz. kiállitl 
raudulö debreczeni társul 
leiutazás részletei felől J 
lások a var. polgariuestl 
ezen kerületi kiállítási bfl 
suták igazgatósága közt. I 
az uiijegy ára Budapesti 
belül) G írtban lesz megái

— Három ezüst husi 
rosuuk egyik előkelő urna 
egy kis szekrénybe befogl 
pénzből 3 darab" „Szűz ,\] 
feszítve. — A tulajdonos,| 
Iős, akár ezüst-müves vl 
magyar ezüst húszasokJ 
csekély, kezeihez juttl 
Hálónak, ha a pénzek váj 
vitetnének, értök 5 fórul 
tárgyak tulajdonosra nézi 
peznek. I

* A csolnokázó egyl] 
órára kivilágítással és ti 
zett esti mulatságán zei] 
jóravaló bandája; esteli n ] 
fognak válogatott darauol 
rozás csakis fél 11 órán | 
gedve. A felöltők és esel 
pénztárnoknénál adandóié 
czedulát fog adni. Fizeti 
nem tartozik senki, azoubl 
magasabb dij 5 kr. A tárni 
vakkal lesznek kerítve. A | 
lé is kapható lesz. Végűi | 
társaságban fog történni. |

* Tűzijáték, a uőégJ 
e. tette postára a readkl 
kező Eder-féle tüzijátéki ] 
el i megrendelést K ö v *1 
oltóegyleti főparancsnokból

* A kisújszállási rl
tanodában a a zarvizsgák ] 
ének, szavalás, ösztöndíj | 
Jun. 22. d. e. IV. V. VI. osJ 
Lajos. d. u. Ill —VI. t. KI 
ID—IV. t. Illyés János, | 
Vadas Gyula. !

* Az Iparos kör e] 
ménytárgyai pénteken és 
órától 6-ig átvehetők a kö| 
piacz, Szvetits-fele ház, f 
r i n e s á k László körgazL 
köszönettel nyugtázom t. 9 
a zászlónkra tett 1 frt kJ 
Lónuesák László biz. péul

Hibaigazítás. Lapui! 
az „Iparos kör* nvereme; I 
sorszám alatt hibásan áll J 
helyett 5744. értendő.

* Megfejtés. A leimapi 
A n 11 e z.e m i t a.

* Uj helyiség. Vari 
pormérését csapóutczáról j
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hlIvL'iJUt0tt f te8QaPelött Ő8 tegnap tartott 
helyszim szemie után, hogy ha egy hétig na-
g) eső nem lesz a Hortobágyon, valamennyi 
egelőjószágot el kell onnan hajtani.

Kaszárnya-Ügy. A kaszárnya-ügyben 
■f ■ jegyes bizottság tart ülést, mely előre 
láthatólag eltart d. u. 4—5 óráig s ezúttal 
végleges határozatott fog hozni. Ügy értesü­
lünk, hogy a kijelölt 3 telep közül nem egy, 
hanem két kaszárnya alakittatik át megfele­
lőig, mert egy-egy terület magaban kicsinek 
bizonyult a nagy épület elhelyezésére.

* Primadonnáink. Temesvárról jelentik, 
hogy az elsó magyar állandó színi idénynek 
é dekeben tett lépéseiről már referált mérv­
adó köröknek Gerófy színigazgató Az általa 
adott felvilágosítások Kielégítették az illetékes 
köröket. A társulat primadonnája Erdélyi 
Marietta és művezetője Molnár György lesz.

így tehát a jövő idényre .. . nem lesz sze- 
reucsénk Erdélyi Mariettához. — Aradi Gerő 
tehát (a mint mi irtuk) csupán nyári bévé-

f teleit óhajtotta emelni szerződtetése által. —
\ olt drámai primadonnánkról Kissi) é r ó 1 
is olvasunk érdekes hirt. Vendégszerepelni fog 
a nemzeti színházban. A jövő héten a Vas­
gyáros, a Denise s az ember tragédájában lép 
fel, egymásután játszva Markus Emilie, Helvey 
Laura es Jászay Mari szerepeit. Sikert kívánunk 
föllépéseihez

* Uj jogtanácsos. Az iparegyesületi ta- 
karék és ímeliutezet jogtanácsosává Ábra- 
hám László ügyvéd lemondása folytán Nagy 
i’erencz ügyvéd választatott meg.

A gazdászok miikedv. előadását a ta 
nács nem engedélyezte, mivel a színházban 
nagymérvű javítási munkálatok folynak. A mü- 
kedv. előadás tehát nem a gazdász urakon múlt.

* A hatvanutezai tűz — Pásztor-házi — 
ügyében tegnap tartatott meg a rendőri vizs­
gálat. Konstatálva lett, hogy a tulajdonosnak 
41 m. nosszu leégett épülete után 1350 frt 
kára van. a tűz keletkezése a rendőri vizsgá­
lat szerint a vidéki szálók gondatlanságából 
származott.

Vásárok. A mai hetivásáron legnagyobb 
keresletnek a hízott sertések örven­
dettek. Elkelt és felhajtatott Kőbányára 204 
drb. Az apáti vásárra ma igen sok vá­
rosi polgár ment ki a Hortobágyra.

. . * A debr. zenede növendékeinek f. 1884/5- 
diki tanévet berekesztő közvizsgái e hó 21-eu 
vasárnap az egylet helyiségeiben következő 
sorrendben fognak megtartatni: délelőtt 10 
órától 1 óráig vizsgáznak az átalános képezde 
és zongora képezde, délután 4 órától estig a 
zougora-, hegedű- és énekisknla leány és fi 
növendékei. Debreczen, 1885. jun. 17. Az

9 igazgatóság.
* Debreczenből Budapestre S i m o n f í y

Imre kir. tan. polgármester kezdeményezese 
foly tán a jövő hó közepe táján 2 od osztályú 
kocsikból álló külön gyorsvonat fog indulni, 
lueiy egy az orsz. kiállítás megtekintésére fe!- 
rauduló debreczeni társulatot szállítaná fel. A 
leiutazás részletei felől most folynak a tárgya­
lások a vár. polgármesteri hivatal, a Deore- 
czen kerületi kiállítási bizottság s az államva­
sutak igazgatósága közt. — ügy halljuk, hogy 
az utijegy ára Budapestre s vissza (G napon 
belül) G írtban lesz megállapítva.

— Három ezüst huszas. Tegnapelőtt vá­
rosunk egyik előkelő úrnőjének szobájában levő 
egy kis szekrénybe befoglalt 48 darab magyar 
pénzből 3 darab .Szűz Mária huszas“ lett ki- 
íeszitve. — A tulajdonos, ha akár egy vendég­
lős, akár ezüst-müves vagy más valaki ezen 
magyar ezüst húszasokat, melyeknek értéke 
csekély, kezeihez juttatna, — a megta- 
nálónak, ha a pénzek városi alkapitányhoz el­
vitelének, értök 5 forintot fizeteud, mivel e 
tárgyak tulajdonosra nézve becses emléket ké­
peznek.

* A csolnokázó egyletnek holnap esteli G 
órára kivilágítással és társas dalkörrel terve­
zett esti mulatságán zenélni fog ifj. Tárkányi 
jóravaló bandája; esteli G órától éjféli 11 óráig 
fognak válogatott darabokat előadni. A táuye- 
rozás csakis fél 11 órán túl van nekik megen­
gedve. A felöltők és esernyők a kis hídnál, a 
pénztárnoknénál adandók által, a ki azokról 
czedulát fog adni. Fizetni a ruha kiadásakor 
nem tartozik senki, azonban ha akarna, a leg­
magasabb dij 5 kr. A tánezterem oldalai pony­
vákkal lesznek kerítve. A laczi konyhán halász 
lé is kapható lesz. Végül a hazajövetel 11-kor 
társaságban fog történni.

* Tűzijáték. A nőegylet elnöksége ma d. 
e. tette postára a rendkívül fényesnek ígér­
kező Eder-féle tüzijátéki anyagára ma küldte 
el i megrendelést Kövér Gábor aradi tüz- 
oltóegyleti főparancsnokhoz.

A kisújszállási ref. 6 osztályú közép 
tanodában a a zárvizsgák rendje: Jun. 21-iki 
ének, szavalás, ösztöndíj kiosztás, tornászat.
Jun. 22. d. e. IV. V. VI. osztály tanár, K.-Hajdu 
Lajos. d. u. Ill—VI. t. Koncz Lajos 23. d. e. 
Ill—IV*. t. Illyés János, d. u. I—II—III. t. 
Vadas Gyula.

* Az Iparos kör sorsjátékának nyere­
ménytárgyai pénteken és szombaton délután 4 
órától 6-ig átvehetők a kör helyiségében (fő- 
piacz, Szvetits-féle ház, az emeletben) L ö- 
r í n c s á k László körgazdától. Egyszersmóid 
köszönettel nyugtázom t. Fekete Sándor urnák 
a zászlónkra tett 1 frt kegyes adományát is. 
Lőrincsák László biz. pénztáros.

* Hibaigazítás. Lapunk tegnapi számában, 
az „iparos kör* nyereményei sorozatában 34. 
sorszám alatt hibásan áll 5764. nyerő szám. E 
helyett 5744. értendő.
A n t i*s z**e a. A tesníP‘ tréfás talány megfejtése:
, * ÜJ helyiség. Varga Ferenci polgári
porméréset csapóutczáról sasutezára, Kardos-

[féle ház a „két galambhoz“ tette át, Az ujf 283.I helyiség szombaton este lesz megnnitva.
x Mindenkit egyaFánt érdekel. “iTudva

van, hogy a vér egész éven át folyvást haszou- 
vehe.etlen anyagokat választ ki, a mely vála- 
flék ha idejekorán nem takarittatik ki testünk- 
óól, a legkülönfélébb és a legsúlyosabb beteg­
ségek keletkezhetnek. De tavaszkor és ősszel 
megjő a kellő idő, hogy az év folytán testünk 

en lerakódott fölösleges és az egyes szervek 
[működését akadolyozó anyagokat és nedveket 
(epe 8 nyálka) egy szabályszerű, a testet nem 
rongáló tisztító gyógymóddal eltávolitsuk s ez 
által más súlyos bajoknak, melyek az anyag- 
lerakodások miatt könnyen támadhatnának, 
elejét vegyük. Nem csak azoknak, kik emész­
tési zavarokban, székrekedésben, kálikéban, 
bőrkiütésekben, vértorlódásokban, szédülésben, 
a tagok elzsibb adásában, hysteriában, arany- 
eres bántalmakbau, gyomor, máj, bél, stb. ba- 
jokban szenvednek, hanem az egészségeseknek 
tartóknak is sürgősen ajánlanunk kell : hogy 
azt a drága piros életnedvet, a mely ereikben 
kering, igyekezzenek a maga teljes tisztaságá­
ban és működésének erejében, czéls?erü és 
óvatos gyógymóddal megvédeni. Erre nézve 
mint legjelesebb szert, a Brandt Richárd-féle 
svájezi labdacsokat, a melyeket legtekintélye­
sebb orvosaink is, kitűnő hatásúnak s teljesen 
ártalmatlannak ismertek el, legjobb me győ- 
ződésünknél fogva ajánlhatjuk. E labdacsok a 
gyógyszertárakban dobozonként 70 kr. kapha­
tók. Mivel Magyarországban a Brandt R. 
gyógyszerész svájezi labdacsainak kulönlele 
utánzatai léteznek, gondosai, ügyelni kell, hogy 
minden dobozon meg vau e ezégjegyül a fehér 
kereszt vörös mezőben s Brandt R. névaláírása ?

A schweiczi chokoládé és cacao minden 
ütt kedveltetik

284.
285.
286. 
287. 
288
289.
290.
291.
292.
293.
294.
295.
296.
297. 
298 
299. 
300

, » szivarszipka 1669.
1 » Pálcza 3431.
1 „ s/ivarszipka 5314
^ » broche lü 4774.
I n szivarszipka 2089.
J » Páleza 5640.
1 n páleza 421.
1 » virágiartó 5186.
1 « virágtar ó 1558.
1 n páleza 609.
1 » P'íícza 283*
j „ lepke broche, ezüst, 3916.
1 n lajr. szivar^ijika 2312.
1 n tájt. szivarszipka 5561.
1 „ tájt. szivar-zipka 2673.
1 „ *?üst broche tü 2667.
1 „ szivarpipa 4008
1 n ezüst broche, levél alak 2490
Be reczen, 1885. jun. 14.

Erdélyi 1st van,
—-------- =__ ^politikai biztos.

Hazánk s a KUltoid =
— Trefort miniszterről írja egy oláh lap, 

hogy származása nem franczia volna, hanem 
• • • zsidó! (Ez persze sok mindent meg ma 
gyarázna. Szer k.)

— Frigyes Károly adomák özönével jelen­
nek most meg a nemet lapokban. Hogy mennvire 
megszokták volt folyton győzelmi faireket hallani 
az felhunyt porosz főherczeg felől, érdekeden 
illusztrálja leányának levele, melyet a 1870 
71-iki hadjárat alatt intézett hozzá s mely 
ekkáp végződött: „Papa ugyan győzz már me- 
S1"1 *8}'sz*r!“ — a düppeli sánezok bevétele 
után \ ilmos király táviratot intézett a főher 
czeghez, melyben körülbelül e sorok foglal 
tittak: „A seregek ura után nek-d és kitűnő 
vezérletednek köszönhetem seregeink győzel-uti KcuveneiiK s világszerte ismeretes s a vezeneieanek köszönhetem seregeink gvőzel- 

regi ezég Amadéé Kohler és Tils Laussané. J I“ Midőn a tábornagy megmutatta megmu- 
pen (bchweicz) jeles gyártmánya a legnagyobb jtatta e sürgönyt a német sereg főhadparancs- 
dineretekkel halmoztatott el. Kinek alkalma ''»kának — az adoma az 1866-ban szerepelt 
volt ezen már 1830-ban alapított gyár gyárt- ^/a"gelt említi — egyúttal sajnálatát fejezte 
manjai felöl meggyőződni, az bizonyára ebből kl aznn ™ov fl7 ,",olu'íx---- --- • ■ •
elismerését megnem tagadhatja s & chokoládét 
és cacact, mint igen kitűnőt kell, hogy jelezze. 
Ize kellemes s a legjobb anyag, mely a cho- 
koláde és cacao készítésénél használtatik en-

I • , OJ----uujuoiaiai ICJC61C
kí nzón hogy az uralkodó nem említi egyúttal 
ezt is. „Dehogy! szólt Wrangel. Már hogyne 
emhtene. Hisz azt mondja: „a seregek ura 
után — ezzel meg engemet ért ő felsége!“

— Magyar Ifjú öngyilkossága Becsben„v.cuv ™ vavau Ktszuesenei nasznaitatik en- mayyar uju ongyiikossaga Becsben
nek kétszeres becset ajánló képességet köicsö- Mlnt lapunknak Becsből taviratozzák ott egy 
nóznek, s épen ezért nem lehet csodának ven- } magyarországi illetőségű fiatal ember öugyil 
ni, ha a nyilvános vélemény nem tartózkodik ! kosságot követett el. A szerencsetien a beje. 
ítéletét kimondani, melyet az alább elsorolt Ilellt#sl ívre e nevet irta volt: „Straspy (?) 
k.tüntetések, melyekből csak n hányat toro- * István pénztárnob Aranyos-Maróthbdl.“ Tetter 
unk fel, is igazolnak : Párisbau és Bernben melynek indoka eddigelé ismeretlen, revolver- 
1885. és 1857-ik években a kiállításon az rel hajtotta végre.
Amadéé Kohler és Tils Laussanneben(Schweicz) — Amerikaisan. Az „Amerikai Nemzetőr“ 
gyártmányai a legelső éremmel tüntettelek ki. 8 következő históriát beszeli: Már régebb :dö 
1883-ban a házat nagy kitüntetés érte, a Zü- > óta hiil-tj, hogy Odium Emmer Róbert bos 
richben tartott schweiczi országos kiállítás al-1t0!il ,al|ár ugrást akar megkísérlem a now-yorn 
kaiméval a díjkiosztó bizottság tagjává váhsz- brooklyni hídról, az East-Riberbe. Múlt hó 
tatott s 1884-ben a párisi nemzeti tudós tár- 19-6,1 értesiítete.t a rendőrség hogy Odium 
sasag aranyéremmel tüntetett ki. Mint a K o h . megérkezett s delutáu a világhírű Boy ton ka 

6 p- ‘kitűnő különleges g)ártmányára, pitánnyal a hidra fog menni, tervét vegrehuj 
a „Giandujas“ mogyoró-csokoládé-bonboma is tani- A bidőrök felhivattak, hogy a merény. 
felhívjuk a figyelmet. A ezéguek London, Pá }ietet biusitsák meg, a ezek kétszeres ebene- 
ns é.i btrassbur-ban is vannak raktárai, Ausz- 8et 18 fejtettek ki. Délufáu ö órakor csakugyan
tna-Magyarországon a tőelárusitő Bernstein ; C8J fogat jóit a hidra ; annak közepére érve
L. H, ur Becsben Berggasse 18. tz. a. s min- : ®8y férfiú ugrott ki belőle s köpenyét ledobva
ednki kére ik, minták és árjegyzékekért ü kék trikóban sietett a karfa felé, a hol a ren-
hozzá fordulni. $ dőrség csakhamar közrefogta. Pár percznii

" A . =============== imskodís atAn^a trikó öltönyös elkiáltotta
AZ .Joaros-kor ‘ | magát: „Eu Hoggard Jón vagyok, nézzétek

s z á m a i- i otf aan ^ t*um A rendőrök a mutatott 
n a k írkn>',ba . tekintve, egy vörös trikós férfiút Iá -

állal 
u a k

„Iparos-kör“
rendezett sorsolás nyerő
és nyereménytárgya
hivatalosjegyzéke.

(Folyt, és vége.)
Nyeremény tárgy. Nyerő szám.

zseb, Ökör, fésűvel 1829.
doháuytartó tárcza 1586.
dohánytartó tárcza 5501.
doháuytartó tárcza 98.
női pénztárcza 5361.
dohánytarfó szeleucze 1372.
szivarszipka 1400.
zsebkés 1114.
gyufatartó 3346.
dohány tárcza 1259.
pénztárcza 162.
gyufatartó 3832.
tajtszivarszipka 1568.
zsehtükőr, fésűvel 1263.
szivarvágó 3615.
szivarszipka 5856.
varró jiárna 4526.
női pénztárcza 4852.
női pénztárcza 2807.
kiállítási tányér 1845.
zsebtükór és fésű 228.
szivarszipka 455.
szivarszijika 3644.
gyufatartó 640.
női pénztárcza 4039. I
szivarvágó 5037.
szivarszipka 1296.
gyufatarló 683.
szivarazipka 191.
vairópárna 5133.
Virágcsokor 3200.
szivarvágó 264.
szivarazipka 40.
esernyő 935.
szivarszipka 727.
kiállítási dohány szeleucze 1642.
azivarszivó szopóka 1625.
kiállítási dohány szeleucze 332.
szivarszipka 3082.
szivarvágó 432.
esernyő 2319.
páleza 4440
bronz-tányér 2742.
szivarszipka 712.
páleza 4631.
kiállítási dohány szelencze 3394.
szivarazipka 1677. 'j

tak, ki ép abban a pereiben vetette . 
a túlsó karfáról a folyóba, ez volt 

a nyif repült lefele, mig vagy

e magát
... ---------  - -~-j—j -- »un Odium.
Mint a nyíl repült lefele, mig vagy 25 láb 
uyira a víztükör fölött teste hirtelen megfor­
dult s 6 baloldalával csapódva a vízre, elme­
rült ; 10 másodpercz múlva ismét felbukott s 
már ekkor odaért Boyton kapitánytól, ki egy, 
e ezéira bérelt gőzösről, megmentésére a vízbe 
ugrott — azt kérdé : „Csakugyan ugrottam g“ 
de mié útt neki Boyton s többiek, kik e lát­
ványosságot sceuirozták, vád alatt vannak.

Hidvám leszállítás. A p. u. miniszter 
legközelebb rendelet utján szabja meg a láncz- 
hid díjtételeit. E szerint a hidrám jul. 1-től 
gyalogosok részére 1 krajezár, kocsikért — 
1 vagy 2 lovasok egyaránt — 10 kr; teher 
kocsiknál differencziális tarifa lesz megálla­
pítva akképeu, hogy azok a Margithidon. To­
vábbá a kezelés egyszerűsítése végett a gya 
logosok a p e s t i oldalon, a hol több szabad 
tér áll rendelkezésre, mint a budai oldalon, 
két krajezárt fognak fizetni, s igy aztán ter­
mészetesen Budáról Pestre jövet 
semmit sem kell fizetni. Tervbe van 
véve még, hogy a kocsiforgalom számára 20 
68 esetIe8 100 drb 10 kros bárczát tartalmazó 
könyvecskét adnak ki, mi által a kezelés szin­
tén egyszerűbb és gyorsabb lesz. 1870. junius 
30-áról julius 1-ére virradó éjjel vette át az 
állam a lánczhidat a lánczhid-társulattól é 
éppen 15 év leforgása után 1885. évi junius 
30-ról julius 1 éré virradó éjjél fog az uj le­
szállított díjszabás életbe lépni.

— Gyilkossági kísérlet történt e hó 13-án 
este a marosvásárhelyi minorita kolostorban.
A szolgálattevő fráterek egyike hátulról kétszer 
rálőtt a kolostor főnőkére Csáky Dénesre. A 
sebek nem veszélyesek. A merénylőt letartóz­
tatták. Kijelentette, hogy előre eltökélt gyil 
kossági szándékból követte el tettét, de hogy 
miért, azt nem akarja megmondani.

— Halálozás. Dr. Faludi Géza egyetemi 
magán tanár, fővárosi bizottsági tag hosszas 
kinos betegség után elhunyt. A boldogult 
egyike volt a főváros legkiválóbb gyermekgyó­
gyászainak s halála széles körökben mély rész

. xera infectiót találtak. Már régebben gyan­
ították, hogy a Hegy aljára a filloxera a'tar-

I
czali állami vinczellérképezdebe behurczolta- 
tott, mert oda sokféle helyről hoztak szőlő- 
vesszőt. A főldmivelési miniszter ki is küldötte 
dr. Hováth Gézát, a filloxera kísérleti-állomás 
I főnökét, a tarczali képezdei telep megvizsgu- 

I lására. Az idegen helyről behozott vesszők 
í Brókereinek beható megvizsgálása negativ ered- 
I menyre vezetett, de a régibb ültetvények gyö- 
• "beinek vizgálatánál csakugyan ráakadtak a 

fiiloxerára.
Budapesti sertés vásár. Kőbánya jun

.. * kissé éiénkebb. Magysr urasáo-
óreg nehéz 40. 40.50 írtig, magyar urasás
faata nehéz 41.-.-42.50 írtig, magy. uras. 
fia a közép 41.-42.50- írtig, mag>. urag 
fiatal könnyű 42.-.-42.50 írtig, magyar sze- 

e nehéz 38.50—40. írtig, magyar szedett
k'IZeP 41 •"----- 41.50 írtig, magy. szedett könnyű
, 4L.50 írtig, romániai átmeneti ha-

0n/i nehéz .----- . írtig. rom. átmeneti
eredeti nehéz------.------írtig, szerbiai átme

Közgazdaság.
— Filoxera a Hegyalján. A „Zemplén* 

ü lapban azt Írja dr. Chyzer Kornél Zem- 
plénmegye főorvosa, hogy a Hegyalján phylo-
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net nehéz 38 --38.50 írtig, szerb, átmeneti 
könny. 39.ü0-40. írtig hízó a vasútról mázsáivá 
_o. 30. Írtig, hízó 1 fél éves élősulyben
^ ip —*• * hízó két éves élősúlyban ____._
írtig, makkos sertés élősúlyban, 46% levonással 
, „’S1, ™ 4rak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kl P [°8 1 - ‘ 08 levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek adattak el a vevőnek, pá- 
ronkint 3 arany vám fejében megtéríttetik.

Törvényszék.
— Gazdag Imre állítólagos gyilkosa ílgvé- 

hen a budapesti feuyitő törvényszekuek már 
legközelebb lesz alkalma meghozni a végzést, 
mely előreláthatólag nem lesz más, mivthogy 
Eűrich Pálnak, az önként jelentkezett „gyil­
kosának vallomása nem szolgálhat alajiui a 
további nyomozásra.

A borsod miskolezi kiházasitó egyiet 
odiózus ügye meg mindig nem akar letűnni a 
napirendről. Újabban ugyanis Fuchs Márton 
volt részvényes a maga es uyolcz társa nevé­
ben beadványt intézett a miskolezi törvény­
székhez, mtl) ben a felszámoló bizottságot uj 
közgyűlés egybehivására kívánta kötelezni. A 
törvényszék meg is hozta a határozatot, mely 
szerint a felügyelő bizottságot illette volna 
meg a közgyűlés egybehivásáuak joga; a kir. 
tábla azonban megváltoztatta a határozatot és 
csupán a felszámoló bizottságot ruházta föl a 
keresk. törvény értelmében egybehivási joggal! 
Minthogy azonóan Töth Mihály, a felszámoló 
bizottságnak egyetlen élő tagja, vonakodott a 
közgyűlést egybehívni, azt állítván, hogy az 
újabb fölszámolás fölösleges, mert ez úgy a 
bűnügyi iratok visszakerültével formailag is 
be lesz fejezve, az elégületlenek be sem várva 
a táblai határozat leérkeztél, egy újabb be­
adványban a közgyűlésnek törvényszéki hatá­
rozattal leendő egybehivását kérelmeztek. A 
törvényszék tényleg elrendelte a közgyűlés ki­
tűzését és Fuchs Mártont bizta meg a szava­
zati jegyek kiadásával. Tóth Mihály felfcha- 
modására ma ismét a kir. tábla váitótauácsa 
foglalkozott ez ügygyei és Fábry táblai bíró 
előadása után Fuchs Márton és társai kérel­
mét megtagadta, már csak azért is, men szá­
muk sem felelt meg a keresk. törvény köve­
telményének, mely ilynemű felterjesztéseknél 
az összes részvényesek egy tizedet Írja elő.

— Sajtórendóri vétség. Gottlieb Herman 
a Mármaros Szigeten megjelenő Jüdisches 
Velksblatt cznuü lapjában 1882-ik évben a 
Pester Loyd, N. P. Journal s más lapokból 
politikai czikket vett át s zsidó nyelven kö­
zölte. Minthogy lapjáért a törvényszerű biz­
tosíték letéve nem volt, sajtórendóri vétség 
miatt vád emeltetett ellene s ennek következ­
tében a munkácsi kir. tvszék 1 havi fogságra 
ítélte. A kir. tábla ellenben a büntetést 2 heti 
fogházra szállitetta le. A kir. kúria I. btinte- 
tőtanácsa Manojlovics Emil elnöklete alatt tar­
tott ülésében tárgyalván az ügyet s Osztrovszky 
József előadó indítványára a büntetés 8 napi 
fogház és 25 frt pénzbüntetésre szállította le.

Ä közönség köréből *)
Tek. szerk. ur I

Mindazon tisztelt rokonaink, barátaink, ősmerő- 
seink a általában a gyászunkba résztvevő közönség, 
kik forrón szeretett édes anyánk néh. Luger Frank 
Emma temetését jelenlétükkel megtiszteltek, fogadjak 
szívből jövő krtszonetituket.

Debreczen, 1886. Junius hó 18-án.
__________  Luger György. Luger Patrich.

* H«n rovatért melyben a közérdekű felszólalások 
díjtalanul közöltéinek, a szerkesztő csakis a sajtóható­
sággal szemben vállal felelőssége:.

SZERKESZTŐI POSTA.
K. S.-nek, helyben. — „Úgy várom“ . . , 

csinos, egy kis javítással közölhető lesz. — Ahaj- 
n i I c i i I U f b a n vannak igen szép részletek, de 
a végén!évő különben igen hatásos alapszeme nincs 
kellően előkészítve. — „Boldogtalanság“ jól 
indul, a végén ellapul. — Verseiben általában válta­
koznak a jó és rossz helyek, mindben van valami jó 
— de egy verse sincsen egyenletesen kidolgozva.

B. F. urnák, ll.-B.-uy. — Nem lebet.
R. Gy. urnák, helyben. — Hej! másféle 

„8 ö t é t f e 1 h ő k r ej* volna szükség !
Fields szerkesztő : Gáspár- Imre.

Kiadó : Kutast Imre.

Or. Kerekes L orvostudor
rendel délelőtt 8—10-ig, délután 2—4-ig 

nagycsapó-uteza 315. sz.
Héczei Szabó-féle házban.

Különösen női és gyermek bajokban, 
fül: gége és ideg bantalniakhan szenve­

dőknek ajánlja gyógykezelését.
Szegényeknek ingyen rendel,

•a—--------—



8 REGALE BÉRLET.
A „Vecsey“ család tulajdonát képező Biharmegyében fekvő 

Nagy-Léta községbeli összes kir. haszonvételi jogok az ehez tartozó 
nagy vendéglővel, udvarkerttel, több korcsmákkal, ezek udvarkertjeivel 
a folyó 1885. év Október hó 1-ső napjától kezdve 3, esetleg 6 évre, 
zárt ajánlat utján haszonbérbe adatnak.

A haszonbéri összeg évenként 6000 forintot tesz ki.
Bérleni szándékozók felhivatnak, hogy zárt ajánlataikat 800 frt 

bánatpénzzel együtt ftlólirott meghatalmazottnál az 1885. év Julius 
1-ső napjának déli 12 órájáig tegyék le

A legtöbbet ígérő, kivel a haszonbér í szerződés azonnal megkötte­
tik, tartozik készpénzben vagy ért ék papin kban egy negyedévi bérösszeget 
biztosítékul letenni. Köteles továbbá a bérösszeget negyedévenként előle* 
gesen fizetni.

Az ajánlatok közül a szabad választási jog, úgyszintén a legma­
gasabb ajánlat el, vagy el nem fogadása kizárólag a tulajdonosok tet­
szésére van fentartva. '

Hegedűs István
ügyvéd,

Debreczenben, Nagyuj utcza 1709. özv. Váradyné házában.

bm>o,

Leány ás íln everlasztin ozlpőlt,

Lábbeli
raktára

í.

NEMES GÁBOR.
Van szerencsém a t. közönséget értesite-' 

ni, hogy a tavaszi és nyári idényre üzletemet 
a legjobb anyagból készült lábbeliekből igen 
du'an rendeztem be. Ajánlom különösen 
Everlasztin női-, férfi- ét gyermek­
cipőimet, melyek úgy jóságukra, mint ju­
tányos áraikra nézve figyelmet érdemelnek.

HIu!«ni megredelések a legkitűnőbb 
f anyagból és szolid kivitel mellett teljesilietnek.

A n. é. közönségnek — üzletem iránt ed­
dig tanúsított pártfogásáért - kö­
szönetét mondva, kérem azt ré­
szemre továbbra is főm art ni.

Tisztelettel

M 1885. XV1J.

t’Ktlzrlc.l nrnk
Helybeli /, pnetiin küldve 

ívre . . . . frl
Fél évi _ . 
Negyed érre

léyyrt izeim .5 kt
A lap ezell«ml regiét illető ml 
den költemény föpiact, Vec«*-
fcAi fbldeein . a merkeesV'eég 

bementve küldendő

Előfizethetni helyben
TELEGDl K. .LAJOS ég i 
C8ATHYKAKOLYk 
kerggkedétében ég a kiadóbiv 
t elbán KL’TASI IMRE köoy 
nyomdájában g a poetahirau

ST

Városházzal
szentben.

/-Q

Eladó ház.
Bárány-utczán a 2379-ik 

sorszámú újonnan épült adó­
mentes ház ondódi és uj osz­
tású földjével együtt szabad 
kézbpl eladó.

Értekezhetni megbízott

Bosclietti Andrással
Miklós-utczán.

Fogorvos
Dr. Deák

im

Nagy választékban.

Szives megfigyelésül!
Ezerszer és ezerszer jónak bizonyult és orvosi te­
kintélyek, valamint számtalan magánszemélyek 
bizonyítványai által kitüntetett készítmények.

Dr. Miller mohnövénynedve
meglepő listással van köhögés, rekedtség, torok- 
fájás, elnyálkásodás, keletkező gümőkór, egyál­
talában a légzési szervek minden bántalmai ellen.

Tégely ben gyermekek és felnőttek számára 
Egy tégely ára 50 kr. o. ért.

Dr. Miller védbalzsamagörcsök ellen.
Ezen balzsam a gyomor és belek nyákhár 

tyáira erősitőleg és éltetőleg hat, a máj kiválasz­
tásait elősegíti és kitűnő széihaj tó szer. Sike- 
résén alkalmazható és különösen ajánlható gyo­
morfájásnál, gyomorgörcsöknél, a gyomor puf- 
adtságánál, hányásnál, hasmenésnél és szélkór­
ságnál. Kolikánál hatása majdnem rögtöni. Jó­
tékony hatású továbbá váltóláz és minden más 
hosszabb ideig tartott kimerítő betegségek után 
teliábadozásnál. mivel az étvágyat gyarapítja és 
az emésztést nagyban elősegíti.

Ezen kitűnő szernek különösen faluhelyen 
egy háztartásban sem kellene hiányoznia.
Egy üveg ára I frt 50 kr. Fél üveg 80 kr. o. é.

M 'It i I — u u- 1Miller tyúkszem-balzsam a.
J'jllwtf.i« nn ..   J 1 1 -. 1 ...

Figyelmeztetés a ITcz. 
varrögépvevőimhez!
, Alóli rótt tisztelettel értesítem a n. é. 

varrogepvevőimet, miszerint mdomásomra eset' 
hogy az úgynevezett h á z a 1 ó k, kik varróié-’ 
peket mennek ajánlani minden házhoz, betola­
kodnak olyan helyre is, hol tőlem vásárolt var­
rógépek vannak, s igyekeznek mindenféle ha- 
íugsagokkal t. vevőimet lebeszélni, ha ez nem 
sikerül, nézegetik a varrógépet, addig, mig 
egyszer megpróbálja a varrást, csakhogy előbb 
Oísze-ussza srófolja, úgy hogy a varrógép 
majdnem használhatatlanná válik.

Felkérem n. é. Varrógépvevőimet, hogy 
minden ilyen házalóktól öiizkedjenek, mert 
még annyira viszik, hogy képesek lesznek 
egyes részeket összetörni.

S ha netalán i!yen eset ismétlődnél, na­
gyon kérem az illető eygén kilétét velem tu­
datni, hogy egész más utón is jogomat érvé­
nyesíthessem.

Kiváló tisztelettel,
Holvay Gyula,

a központi varrógápraktár tu'ajdonosa.

Fogfájdalmak
a fogak akár lyukasok, akár betömöttek 
a híres indus kivonatok használatával el­
háríthatok. E szer utólérhetetlenségével 
világhírre te: t szert és egy családnál sem 
mellőzendő. Valódi kis üvegekben 35 
krajczárjával. Egyedüli raktár itt Debre­
czenben Dr. Roth sebnek V. Emil es Mi- 
halovics István gyógyszertaraiban.

(ozelőtt Berlinben lovag Dr. Guérard udvari 
fogorvos es udvari tanácsos segédorvosa

log- és száj-betegséget ala­
posan gyógyít,

od vas fogakat a legkitűnőbb anyagokkal fői
(plombiroz.)

Egyes műfogakat és egész fogsorokat
a legújabb amerikai légiit ómat« 

szerkezet szerint készít.
A fogkő vagy bármily lerakomány által ékte­

lenné vált fogakat megtisztítja
A használhatlauná lett fogakat és gyöke­

reket eltávolítja.
Rendel d. e. 9-12. és d u. 2-5 óráig naponta 
Debreczen, piacz VECSEY-ház („Bika* szálloda 

es nagy Hvtvan-utcza közti soron).
Dr Deák „antiszeptikuma“ (fogpor és szájvíz, 
a fogak és szájür tisziitására. Ara 60 kr. Fő­
raktár: Göltl Nándor gyógyszertára & „Meg 

váltóhoz“.

hártya, sziimSIes dbz™ ,ä, S*:
'rovideb > idő alatt csupán bekenés ábal a hír­
nevesen ismert, egyedül valódi Radlauer-fóle 
tyúkszem gyógyszerrel Rothen apotheke Po-
*8,nb,n\e ínVUIltt^Íku Carton üveg^el és ecset­
ein ° k ^epo‘ Debreczenben Dr. Rothschuek 
Emil ur gyogytárában.

Miadeeeefltí ty*sze»,sani-
Kitűnő hatása folytán ezen szer napról-napra * * 1

növekvő keresletnek és elterjedésnek örvend.
Netalán előfordulható hatás nélküli utánzások­

tól való megóvás végett kéretik mindenki, csakis
Miller tyúkszem-balzsamát kérni.

Ára egy skatulyában levő üvegcsének, hasz 
nálati utasítással együtt 60 kr. 0. ért.

IMT i5eEtillel©tett. *^|
Miller i. gyógyszerész urnák Brassóban.

Őszintén bevallva, nem volt bizalmam az ön 
tyúkszem balzsamához, mert, gondolám magam­
ban, ha hatása igaz volna, egy ember sem halna 
meg a tyúkszemek kimetszósénól vérmórgezés 
miatt, mint Fehértemplomban egy cs. kir. ezre­
des, de legnagyobb örömömre meg kell monda­
nom, hogy az ön tyúkszem-balzsama valóban 
meglepő gyorsan segít, mert már 6 nap 
alatt megszabadultam terhes tyúkszemeimtől s 
őszinte köszöneteimet nyilvánítom e jó gyógy 
szerért. Mindenkinek legjobban ajánlom.

Temesvár, május 15. 1884
bpindelhaber József, adminisztrátor.

Mindezen készítmények mindenkor valódi és 
friss minőségben postautánvét mellett megsze­
rezhetők a központi szétküldósi raktárból: Mii - 
ler J gyógyszerésztől Brassóban; vagy pedig:
Debreczenben: Stenczinger K. s André és 
Szabó füszerkercskedő uraknál; Nagy-Károly. 
ban: Kerekes Bertalan ; Nyíregyházán: Tábay 
Gusztáv füszerkereskedő uraknál; Budapesten 
Edeskuty L. m. k. udvari szállítótól.

NYILATKOZAT.
Én Csillag Anna, az óriáshaju értesítem a n. é- 

közönséget, miszerint az általam feltalált hajnövesztő 
kenőcsöt, melynek 14 havi használata után 185 czenti- 
méter hosszú hajat ^ szereztem, — a í. közönségnek is 
rendelkezésére bocsátom. A kenőcs szétküldése, mely­
ből egy tégely h szná ati utasítással együtt csupán 
2 frt, egyedül és közvetlen gyáramból eszközöltetik.
Minden hamisítás vegeit elhatároztam kenőcsömnek 
semmi néven nevezendő raktárt nem állítani. Ez okból 
kérem a tisztelt közönséget közvetlen gyáramhoz még 
pedig egyszerűen

CSILLAG ás TÁRSA Budapesten
czim alatt fordulni.

Mai napig több mint 15 millió hölgy és férfi, 
köztük Európa legjetesebjei meggyőződtek hajam őri ási 
hossz-i, szépsége és va ódiságáról, mihez bő alkalmat 
nyújtott tíztnöt havi utazásom alatt Németország Ausz- 
tria-Magyarország, mint Bécs, Bér in, Lipcse, Drezda,
II.no\er, Braunscweig, Magdeburg, Pesten stb. megfor­
dultam és hajamat bárkinek is megmutattam. Hírneves 
hajnövesztő kenőc öm orvositekmtélyek által Kitűnő jó csTllaT
szernek ismertetik el, különösen a haj és szakáll növesztésére nézve nemkülönben 
ÄSl'Ti hajhullás, korpa és kopaszfejüség ellen. E kenőcs erősít 

u haj 63 8zakal1 növesztését elősegíti 8 azonkívül a legfinomabb 
tói eue kenőcs. Mély tisztelettel,

CSILLAG ANNA.

SS»
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ÍKlALLITÁslk 1885 /?-. KIÁLLÍTÁS^;
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(r. e) Kormányul 
legérdekesebb tanúsad 
vidékek gazdasági vis 
tések, a melyek rend 
tüntetik fel a vetései! 
sát s a reánk mél 
c-ak is egyes vidél 
be, mintegy hazudozvj 
ság csináló politika éj 
dése uómiképen igazo!

Van egy függetí 
falt, régi gazda ösmei 
ki felszölittatván ily I 
írására — kezdetben 
ő igaz meggyőződése 
sitásait, de a mikor li 
képen nem az ő tudósi 
a lapokban, de csupa, 
gető hamisítványok ! 
csomagolta, czimezte 
gróf Széchenyi Pál áltI 
lapokat és lemondott 
tésről, mert 6 bízom 
»nem hazudozik 
véért a saját é 
u a k k á rá r a !< a 
átvette valami beamtet 
helyett mindenütt azt 
ként »csapadék 1 
hogy a beállott »hűvös 
zések< részben már 
jón, rozsda csak itt-ot 
c z e mennyiségre né; 
azért — úgymond a f 
rium Összegező jelentés 
kielégítő. Más szóval 
sült, kipergett, pocsékk 
csöpp, a mi megmaradt 
A szénatermés sem e 
— mondja a hivatala 
minőségre nézve igen 
hallgatja, bogy ezen n 
de kitűnő széna me 
éhen fognak veszhetni, 
párák egészségi állapot; 
kielégítőnekc nevezi s 
Hortobágyról hajtatnak 
sülése miatt, nemcsak i 
rakásra legelőben és vi: 
kölkődvén, de bizony i

A »ÜtBR£CZEít<

i Kxáxtrri
Debreczen, 1885 nyomatott KUTASI IMRE könyvnyomdájában.

Szudán Debrí
(Meleg gomi

— Egy kontár ßloziif íl
A „szegény i r ü|

ben éltes versezethen prop 
reczeni felolvasó ker* h| 
„kontár tilozófus'-t deportd 
mely homokos és melee, | 
rosa: „C h a r t u m*. — 
ismerősöm (bocsássa meg d 
Istene és a „Debreczen“ 
ilyenekkel is bírok, még pl 
paktai ács kiállítási öle,kézi 
ennek a városnak a nevj 
értette, bécsi németesen, hoj 
vagyis: „g a r d u m m“ 
körűibe ól annyit tesz, bőgj 
ostoba*

Bizony mondhatom, ho 
valami, hogy el sem me l 
mégis — itthon Debreczei] 
élvezem, vagyis inkább s] 
minden afrikai gyönyörűség 
meleget, e legkilogástala aj 
olyan fáin port, a melynél 
hálhat finomabbat a gőzm| 
kora reggel felkavarják a 
lovak ép vagy sánta lábl 
olyan nehezen száll le a Ír 
tone a miniszteremöki szelj 
csájtaui a szerkesztő ur, 
néma magunk miniszterei 
Azt mondhatná rá valaki, 
leg, a homok, meg a por 1 
8 Mahdi!.. . Ugyan kél 
a Máhdi? ; a hivatalára né 
ellenségei legalább úgy nJ
#0 i e p r ó f é t a*! , . . No


